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Sadl Riviera byl rozmrzely a rozhodné si nepral potkat
ted nékoho, kdo mél dobrou néladu. A ze v§ech nejméné
Hannse de Burgha, toho arogantniho, nafoukaného,
jesitného...

»Hannsi, priteli! Ty jsi prvni svétly okamzik v tomhle
sedivém dni!”

Sadl vykouzlil ve tvari tak Siroky asmév, ze odhalil
zlaté zuby, které se mu zaleskly v koutcich ast. Urostly
muz sebevédomé zamiril pfimo k nému davem névstév-
nikd, ktefi se trousili po rozlehlé plose hieb¢ina. Také
on se usmival, coz v$ak v jeho soumérném obliceji ptso-
bilo mnohem pritazlivéji. Jako vzdy mél Hanns de Burgh
na sobé perfektni krémové jezdecké kalhoty zastrcené
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v perfektnich hnédych kozenych jezdeckych botach
a turnajové sako stfizené na miru. A to i presto, Ze se tu
dnes vyjimec¢né nekonal Zadny turnaj, na némz by mohl
zase jednou ukazat, jaky je skvély jezdec. Sadl tohoto
muze nesnasel uz jen proto, jak dobre vypadal. Ale sa-
mozrejmé to na sobé nedal znat, nebot v téhle branzi
nebylo nic ddlezitéjsiho nez kontakty — a mit mezi zné-
mymi takového tspésného jezdce, jako byl Hanns de
Burgh, mélo pro obchodnika s konnmi doslova cenu zlata.

»Saule, ty stary lisaku! Jesté jsi neuzavrel zadny ob-
chod? Jen se priznej, ze jsi prijel zbytecné!”

Saul nakvasené zavrtél hlavou.

»Co mam rict? Lidé jsou naro¢ni. Berou jen to nej-
lepsi. A tohle tady je jen smutna prehlidka, kde se pred-
vadéji sami kulhavi chromajzlové a hrbaté herky,” mavl
opovrzlivé rukou, jako kdyby cela tahle akce nestéla
za re¢ — ackoli na kolbistich této nébl usedlosti obe-
hnané zdobnymi bilymi dfevénymi ploty pravé probi-
hala nejvétsi konska aukce v celé zemi.

»Jestli je tohle to nejlepsi, co némecky chov sportov-
nich koni nabizi, pak s vdmi soucitim. U nas ve Spanél-
sku tomuhle fikdme dobyt¢i trh. A ten se kond jednou
tydné v kazdé katalanské horské vesnicce. Mohl jsem si
usetrit tak dalekou cestu!”

Hanns se postavil vedle néj a reagoval na jeho ne-
zdvorily vylev tichym pousméanim. ,Doktor Fink bude
mit jisté radost, az to uslysi. Tenhle maly dobytci trh ho
stal dobrych par miliond.*



Sadl Riviera si opovrzlivé odfrkl. ,Tse! El doctor! Pe-
nize m4, ale o konich vi asi tolik, co ja o chovu prasat*

Hanns se dal usmival. ,V tom ma$ mozna pravdu. Ale
on o nich nepotrebuje nic védét. Ma prece mé.*

Cosi v samolibém hlase jezdce vzbudilo Satlovu
pozornost. Zbystril jako zralok, ktery uciti pach krve
na vzdélenost jednoho kilometru.

LJAch, skute¢né? A k ¢emu vlastné té ma?“ otdzal se
lehce znudénym ténem. Hanns s odpovédi vahal, ale
Saudl védél, ze jeho jeSitnost brzy zvitézi. Stalo se tak
presné za pét vterin.

»Dokazes$ udrzet tajemstvi?“

»A je to tady,’ pomyslel si Saul, ale nahlas rekl: ,Samo-
zfejmé, stary priteli* Divérovat obchodnikovi s konmi
je dost hloupé, a Hanns de Burgh byl sice ten nejctiza-
dostivéjsi a nejtalentovanéjsi jezdec, ale ocividné nepat-
ril k nejzarivéjsim svickdm na dortu.

»Objevil jsem mladou klisnu a Fink ji pravé koupil pro
nas spole¢ny chovatelsky projekt,* zacal tajemnym Sepo-
tem, ktery byl stejné tak smésny jako zbytecny, protoze
siroko daleko nebyl nikdo, kdo by je mohl poslouchat.

Sadl Riviera v duchu protocil panenky, ale hral tuhle
hru d4l.

»,Pivod?“ zeptal se jako pravy odbornik a Hannstav
rozzareny oblicej mu prozradil, Ze polozil spravnou
otazku. Hanns klesl hlasem a vyznamné zaseptal: ,Ro-
dic¢e nejsou nic mimoradného, ale: Je vnuckou legendy!
Jeji jméno bohuzel nemohu prozradit:*
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Saadlav zralok se liné odvratil. ,Tak pro¢ Septa§?“

Hanns se jesté jednou rozhlédl kolem a pristoupil
o krok bliz.

»,INo dobrd, ona je... vnuckou Hally!” Zadival se na Sau-
la, a protoze ten hned nereagoval, dodal: ,Jeji otec byl
Hallin syn!“ Jako kdyby byla pro obchodnika s konmi
»vnucka“ néjakym slozitym pribuzenskym vztahem.

»Opravdu?“ odvétil Saul privétivé. Navenek nepro-
jevil ani naznak zdjmu, ovéem pred jeho vnitfnim zra-
kem ihned naskocila suma, kterou by takovy kan mohl
vynést. Byla vysokd, ale on uz prodal i cennéjsi koné.
»A mé budoucnost?” Jako dobry pokerovy hra¢ pozo-
roval Hannstv vyraz obliceje a skute¢né zaregistroval
lehké zavahani.

»,No... nema jesté zadné zkuSenosti, je neprijezdéna
a ano, trochu, reknéme, nevychovand,’ pokracoval, ,ale
mame od ni velika ocekavani:*

Saudl uz témér ztratil zajem, ale koutkem oka postiehl,
jak si Hanns pri téch slovech vymluvné hladi bricho,
a tak jeho otazka prisla skoro automaticky.

»lakze je brezi?“

Hanns pritakal a dmul se pychou, divze nepraskl.
»Ano! A nebudes vérit s kym!”

»S kym?*

»Hadej!

»S Perunem, bohem hromu?” tipl si bez zajmu Sadl,
kterému tohle naparovani pomalu ale jisté zacinalo lézt
krkem. Hanns zmatené zamzikal.



»A to je néjaky hrebec, kterého bych mél znat?*

Konsky handlif jen mavl rukou.

»,Promin, Hannsi, mél jsem naro¢ny a ne zrovna ve-
sely den. Nezlob se, jestli to tvé vychvalovani Hally ne-
dokazu tak docela sdilet. Byl to jisté obstojny ki, ale my
Spanélé mame mozna trochu jina... méiitka:

Pratelsky poklepal Hannse po rameni a pfi odchodu
si jesté v§iml, jak v Hannsové obliceji rozkvetl spokojeny
usmev.

»A kde se nachdzi to meéfitko? Reknéme u... El
Huracéna?“

Saul se zastavil. Otocil se. Krev byla citit ve vodé a zra-
lok byl znovu na stopé. Halla moznd byla hvézdou, ale
zemrela uz ddavno. Naproti tomu El Huracan... to byla
zivouci legenda! Ten leskle ¢erny Andalusan s dlouhyma
nohama a nezaménitelnou stfibrnou hivou byl aktualné
jednim z nej, ne, byl tim nejslavnéjsim chovnym hreb-
cem v Evropé. Hribé z tohoto spojeni by se dalo doo-
pravdy vyvazit jediné zlatem.

»1va vnucka Hally bude mit hiibé El Huracéna, vel-
kého Hurikana?“ zopakoval Sadl pomalu, aby se ujistil.
Hanns prikyvl a zaril pritom jako vano¢ni stromecek.

»Presné tak. A jednoho ne tak vzdileného dne se

'l(

na jeho hrbeté stanu mistrem svéta!® Znovu se usmal
na Sadula, ktery na néj onémeéle ziral. K té sumé pred jeho
vnitfnim zrakem pravé pribyly dalsi nuly.

»Ale ty jsi byl uz na odchodu a obchodnici by se, jak
znamo, neméli zdrzovat.” Hanns kyvl na kupce a ne moc
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obratné naznacil, ze taktéz odchézi. Jenomze Sauluv
zralok se uz davno zakousl a dokonce i takovy arogantni
hlupék jako Hanns de Burgh to musel poznat.

»Pockej!” zavolal Saul chraplavym hlasem.

Hanns se zastavil a pomalu se otacel.

»Je tady? Mazu se na ni podivat?“

»UZ jsem si myslel, Ze se nikdy nezeptds.” Hanns vel-
koryse natahl ruku, aby Sadlovi Rivierovi ukdazal cestu.
Nemél tuseni, Ze se pravé dopustil nejvétsi chyby svého
Zivota.

Za necelé dvé minuty zahnuli dva nestejné velci muzi
do $iroké prostredni ulicky mezi konskymi boxy: Saul
Riviera, maly, $lachovity muz v obnosenych dzinach
a se starym slaménym kloboukem, jenz se stal néco jako
jeho pozndvaci znameni — a Hanns de Burgh, vysoky
blondyn s chtizi naslednika trinu na cesté ke koruno-
vaci. Po pravé i levé strané stajové ulicky bylo dobre
dvacet boxt s elegantné zvlnénymi mrizemi. Stejné pa-
sobiva tady byla i zvukova kulisa. Odevsad se ozyvalo
rehtani, chrceni a vzdychdni, a mrize zarincely poka-
zdé, kdyz se néjaky kan otocil a pritom narazil do stény
svého boxu.

Avsak ¢im dal postupovali, tim vic silil u Sadla po-
cit, Ze néco neni v poradku. Vsechny boxy, které mijeli,
byly prazdné. Jisté, vétsina koni se ted pohybovala nékde
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v rozlehlém aredlu, aby byla odborné posouzena zdjemci
a vydrazena za nejvyssi moznou cenu. Tak kdo tady déla
ten priSerny randdl? Saul se patravé rozhlizel. Mozna se
tu nachazi néjaka vétraci Sachta, z niz se sem prenasi
hluky ze sousedni stdje! Ale hned vzapéti pochopil, ze je
vydava jeden jediny kan v této stdji. Stal v predposled-
nim boxu po pravé strané a jeho rehtani pripominalo boj
o holy zivot.

,Rikas, ze je trochu nevychovana?“ suse pozname-
nal Sadl a Hanns se zachmufil. Zrychlil krok a spéchal
ke dvéma muzam, kteri stdli pred boxem a zurivé se
hadali.

»Co se to tu déje?” zeptal se Hanns panovac¢né a hned
nato polekané ustoupil, kdyz se mensi z obou muzt
prudce otocil jako kobra, které nékdo slapl na ocas. Dok-
tor Johannes Fink byl rudy v obliceji.

»,Coze se tu déje, by chtél védét tenhle nafoukany
chvastoun! J4 ti povim, co se NEDEJE: Ta tvoje zatracend
herka, za kterou jsem vyhodil majlant, tak ta je uplné
prazdnd! Alespon to tvrdi tenhle veterinat amatér!”

Pri tom slové zapichl sviij tlusty ukazovacek ozdobeny
zlatym prstenem do prsou veterinare, ktery byl na rozdil
od Finkovych brunatnych tvari bily jako sténa.

Zatimco Hanns stdl jako solny sloup — vazné ho
pravé nazval chvastounem? — Saudlovi, ktery se zastavil
par krokt za nim, stacilo jen par vtefin, aby pochopil
celou situaci. Nahlédl do boxu, kde stala vyhubla stri-
brné Sediva kobylka zafixovana ¢tyfmi provazy, jimz
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se ted ze vsech sil vzpirala. Pak vrhl pohled na zvéro-
lékare bezradné svirajictho objemny pristroj s ¢erno-
bilym monitorem, ktery vypadal jako pocitac z doby
kamenné.

Saul ho uz za svou kariéru vidél mnohokrat: byl to ul-
trazvuk, pomoci néhoz lze brezost klisny potvrdit, nebo
také jako v tomto pripadé vyloudit.

»,Co znamend ,prazdna’?“ zeptal se Hanns, ktery ko-
nec¢né znovu nasel reC. Veterinar uvital moznost promlu-
vit si s nékym klidnéjsim, nervézné si odkaslal a ustoupil
o krok vzad, aby se dostal mimo Finktv dosah.

»Bohuzel se mi nezobrazil Zddny Fetus in utero', a tu-
diZ nemohu konstatovat stavajici graviditu.*

»Prestan blabolit!” vybuchl Fink do jeho vykladu.
»10, co ndm tenhle mastickar chce rict, je: Tahle bes-
tie neni brezi! Nenosi v brise Zzddné hribé spanélského
superhrebce!”

Veterinafr vystrasené prikyvl a jesté dodal: ,Musim
ale také jesté podotknout, zZe to zvife opakované a vehe-
mentné odmitalo vysetfeni:

,arrr!“ Fink se bouchl dlani do cela tak silné, Ze to
hlasité plesklo. Veterinar sebou trhl a zmlkl.

»Odmitalo, to je dobré! Nechybélo moc a pretahl bych
ji lopatou, jak vyvadéla. Chtéla mé kousnout! Ktn, ktery
kouse, zazil to nékdy nékdo? Ja tedy ne! A z nékoho ta-
kového chce urozeny pan de Burgh vychovat pristiho
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mistra svéta? Mél jsem to tusit. Do héje!” Jeho buclatd
ruka znovu pleskla do jiz zarudlého cela.

»Ja tomu nerozumim,’ pronesl Hanns pomalu, coz
Sadla utvrdilo, Ze mysleni u tohoto muze opravdu neni
nejsilnéjsi strankou.

»Jsem si jisty, Ze je brezi! Sdm jsem byl u toho, kdyz
se potkala s E]l Huracdnem a vSechno probéhlo docela...
harmonicky:*

»Ach, takze dité lasky, ano?“ Finkav hlas znél hrozivé
klidné. , Jak romantické. Jak dojemné!”

»Ano, naprosto, odvétil Hanns pevnym hlasem. A pak
se obratil na veterinare. ,,Prohlédnéte ji jesté jednou!”

Bledy zvérolékar zbledl jesté vic, takze byl o odstin
bélejsi nez jeho plast.

»Opravdu si nemyslim, Ze se mylim.“ Lékar roztrzité
polkl, pak nahle narovnal ramena a i presto, Ze se mu
chvéla brada, se podival zpfima na Finka.

»A kromé toho nejsem ochoten nechat se tu naddle
urazet. Jsem lékar. Mdm na rozdil od jinych zde pritom-
nych opravdovy titul, ktery jsem si nekoupil na néjaké
pseudouniverzité v Karibiku, a kdyz jako vzdélany ¢lo-
vek tvrdim, Ze tenhle kin v sobé nenosi zadné hribé, tak
to musi vSichni akceptovat!”

S témi slovy sevrel sviij pristroj pod pazi a prosel ko-
lem Finka a Hannse de Burgha se zdvizenou hlavou, je-
nomze hned vzapéti zakopl o kabel a rozplacl se na zemi.
Sadl mu pomohl na nohy a pobavené ho sledoval, kdyz
prchal ze stije.
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»A ted my, prerusilo Finkovo zavréeni tuhle podiva-
nou. Saul se podival na ty dva muze, ktefi ted stali na-
proti sobé ve stijové ulicce jako pri néjakém duelu.

»Poslouchal jsem té uz prili§ dlouho, ty nadivo. Co
chci, jsou uspéchy. Vyhry! Co nechci, jsou plané sliby.
Najdi si nékoho jiného, kdo ti bude délat oslicku otres se
a financovat ty tvoje napady. My dva jsme spolu skon¢ili!*

»Lakhle se mnou nemiizes mluvit!“ Hannstv jindy se-
bevédomy hlas ted vy$plhal do nezvyklé vysky.

»Jak vidis, procedil Fink, ,tak mizu. A mdzu jesté vic.
Riviero?“

Sadl prekvapené zvedl hlavu. ,Ano?“

»Jak to vlastné délas?”

»,Co myslite, doktore?”

Fink pristoupil k Satdlovi a najednou se zacal smat
pres cely sviij rudy kulaty oblicej. Objal ho kolem ramen
a zatrasl s nim. ,Podivej se na tohoto chlapka, de Bur-
ghu. Ten na rozdil od tebe rozumi kSeftu. Ma naprosto
neomylny cich!”

»Na co?” Hanns nechdpal a Sadl, ktery pochopil uz
ddvno, mlcel.

»BYyt ve spravny ¢as na spravném misté!”

Fink se vymluvné zadival na Sadula.

»Proc?“ zeptal se Hanns, kterému ocividné stéle ne-
dochézelo, kam tahle debata nezadrzitelné spéje. Saul
ho trochu litoval. Ale jen trochu.

»Protoze ted udeéld dobry obchod. Skoro nestoudné
dobry obchod,” prohlasil Fink, aniz by odtrhl zrak
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od Saudla. Obchodnik s konmi zvedl obé ruce se skrom-
nym vyrazem neda-se-nic-délat.

A Hanns se konec¢né dovtipil. Zdésené zalapal
po dechu.

»Ne! To nemuizes... to nemuizete udélat! Prosim!“ Vrhl
prosebny pohled nejprve na Finka, pak na Sadla a znovu
na Finka. ,Prosim! Johannesi! Prece ji ted nemuze$ pro-
dat jen proto, ze mas vztek! Je to porad jesté Hallina
vnucka! Jeji geny maji nevycislitelnou hodnotu!“

V boxu vedle nich ustal zoufaly boj stfibrné sedého
koné proti poutim. Skoro jako by pochopil, ze tam
ve stdjové ulic¢ce byl pravé zpecetén jeho osud.

»Kolik?“ zeptal se Saul a jeho Siroky tsmév znovu od-
halil zlaté zuby v koutcich ust. Vratila se mu dobra na-
lada. Takze prece jen neprijel zbytecné.
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. kapi’rola

Probudil ji zoufaly vykiik a trvalo tii uidery srdce, nez
pochopila, Ze si jeji oci na tu tmu neprivyknou. To, co ji
obklopovalo, nebyl zadny stin, z néhoz jako obvykle po-
malu vystoupi zndmé obrysy. Byla to tma, kterou zaridil
slii, se zddly vSechny ostatni mnohem bystrejsi. Otocila se
doleva a pocitila chlad blizké zdi na svém obliceji. Pak
také nad hlavou. Za sebou. Citila dievo a zrezavély kov
a hnilobny zdpach strachu, ktery dlouhodobé prosako-
val skrz zdi jejiho vézeni. Otocila se zpdtky doprava —
chtéla se otocit doprava, ale najednou tam uz nebylo
Zddné misto. Sténa se k ni priblizovala! V panice se poku-
sila zvednout hlavu, ale uz to nebylo mozné. Cosi ji tahlo
za zdtylek dolii. Zemé se zachvéla a ona na okamzik
7 16 M
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ztratila pevnou piidu pod nohama a zddy tvrdé narazila
do zelezné tyce. Bylo slyset chraplavé kuckdni starého
naftového motoru, pak se dal rozvrzany ndkladdk do po-
hybu. Ozvaly se hlasy! Znély povédomsé, jasné, bliZily se.
Musi zavolat o pomoc! Otevriela pusu... a v tomtéz oka-
mziku se znovu ozval vykrik, ktery ji predtim vzbudil.
Vylekané se zarazila a po tiech tiderech srdce ji doslo, ze
krici ona.

,POMOC! JSEM TADY VEVNITR! PROSIM!
PUSTTE ME..“

»... VEN;* zakricela Tara a vyskocila ze zidle. ,Ven,*
zopakovala a pritom tézce oddechovala. Jeji srdce stéle
prudce tlouklo, ale uz ne tak nahlas. Zmatené zamzi-
kala, kdyz si uvédomila, Ze na ni udivené civi dvacet
jeden par oci. Presnéji feceno dvacet par oci jejich
spoluzdkt a ti uz byli na jeji podivné chovani zvykli.
Dvacéty prvni par Tara neznala. Byl posazeny v obliceji
vyzdblého blondatého chlapce, ktery stdl vpredu pred
ucitelem a vypadal celkem vyplasené. Zamrkala jesté
jednou, pak se zase posadila na své misto v posledni
radé u okna.

»laro, mysli$ si, Ze je to vhodny zpusob, jak privitat
svého nového spoluzdka? To nebylo zrovna milé, vid,
Oskare?“ zeptal se sefior Hrzout tonem, ktery jasné na-
znacoval, jakou odpovéd ocekdva. Ale blondyn jen pokr-
¢il rameny a nejisté se na Taru pousmal.
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»Prominte,’ zamumlala divka a radéji si zaprela
bradu do dlani, aby znovu neusnula. Bohuzel si ne-
vsimla rudych flekd, které naskocily jejimu uciteli pod
limeckem kosile a $irily se pomalu dal vzhiru po krku.
Znamenaly jediné, totiz ze ucitel jeji chabou omluvu
nepovazuje za dostate¢nou na to, aby celou zalezitost
smetl ze stolu.

»Ach, vi§, vlastné nevadi, Ze tady ve vyucovani spis. Je
koneckonct posledni den pred prazdninami. A na roz-
dil od Oskara, ktery se pravé pristéhoval z dalekého Ber-
lina a po letnich prazdnindch pristoupi do nasi tridy, nés
ty bohuzel opustis. Treba se ti na internatu budou zdat
jesté hezc¢i sny!” Hlas sefiora Hrzouta znél vyrovnané
a pratelsky, ovsem kazdy zdk ve tridé védeél, Ze je to jen
pretvarka.

Tara potreti zamrkala. Tfeba ma po tom hrozném snu
jesté zalehlé usi.

»Coze — internat?”

Ucitel Hrzout nedokazal tak docela zamaskovat
potutelny dsmév a jeho vyraz prekvapeni také nebyl
presvédcivy.

»Ach!Jejda! Pardon!“ Rychle si rukou zakryl usta. ,Ted

v

jsem neumyslné asi néco vyzradil. Myslel jsem, ze vis, Ze
té bratr pro pristi skolni rok z nasi $koly odhlésil*
Dvacet part oci se ted stocilo k Tare. Spoluzaci ota-
celi hlavami jako pfi napinavé tenisové vyméné. Za nor-
malnich okolnosti méla Tara dobfe profizlou pusu
a sefior Hrzout si vzdy dobfe rozmyslel, jestli se s ni
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pusti do néjaké slovni vymény. Tara ho svymi vécnymi
poznamkami mnohokrat vystavila posméchu celé tridy,
ale tentokrat ucitel ocividné citil pevnou pidu pod
nohama, protoze divka na néj jen zirala s vykulenyma
oc¢ima. A mlcela.

»Kazdopadné nam bude$§ nesmirné chybét. Je to tak,
déti?“ vyzyvave pohlédl do rad zakd, ale ti jen rychle sklo-
pili zrak. Pravdou bylo, ze Tara nikdy nezapadla do ko-
lektivu. Ale nebylo to tim, ze by ji ostatni neméli radi,
spi$ proto, ze z ni méli tak trochu strach. Byla o hlavu
vétsi nez nejstar$i hoch ve tfidé, neméla rodice a zila
sama se svym star§Sim bratrem na rozlehlém konském
ranci daleko od mésta. Pohledem svych svétle Sedych oci
dokdazala clovéka provrtat tak, ze si okamzité pripadal
jako zlocinec, ktery by se nejradéji ke vsemu priznal. Ale
spoluzdci se ji stranili hlavné proto, Ze se jim vyhybala
Tara. A z toho divodu ted do rozpacitého ticha zaznéla
ona zdkernd otazka jejich ucitele.

Tara nic z toho nevnimala, protoze jeji hlavu ted za-
plavily nejriiznéjsi myslenky. Internat? To nemize byt
pravda! Nebo ano? Kde je nejbliz$i? V Almerii? Nebo
jesté dal? Ze se ji chce Pedro zbavit, bolelo, ale mdZze mu
to mit za z1é? A védél o tom Bruno, kdyz ji dnes rano pral
hezky posledni $kolni den? Byla tak ponofend do svych
tvah, ze ten hlas nejprve viibec nevnimala.

»10 je skoda. Tésil jsem se, ze se pozname*

Chvili trvalo, nez ji doslo, ze na ni mluvi ten novy
zak, ktery stal porad jesté pred tridou vedle Hrzouta.
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Na rozdil od ostatnich dvaceti spoluzdk, jejichz po-
hledy stale vyhybavé tékaly po mistnosti, se na ni dival
s pratelskym dismévem.

»10 je od tebe opravdu uslechtilé, Oskare, ze to rikas.
A jesté po takovém nezdvorilém privitani...," pospisil si
Hrzout, ktery si ocividné vychutnéval situaci, ve které
mél navrch. ,Ale mohu té ujistit, ze ndm vSem se za celé
ty roky nepodarilo Taru opravdu poznat. Ona je to-
tiz velmi, velmi tajemna.." zakoulel pri tom vymluvné
ocima jako pri divadelnim predstaveni pro trileté déti.

»1o tedy nejsem. Jen vy jste velmi, velmi povrchni
Prask. Hrzoutdv dlouhy tenky knirek nad hornim rtem
se rozhoicené zachvél. Tara se probrala z prvotniho
$oku a vyslala k uciteli bojovny pohled. Ze vsech koutt
tridy se ted ozyvalo potutelné bublani, to jak se dvacet
sedmdki urputné snazilo potlacit smich. Ucitel znal ten
pohled a védél z bolestné zkusenosti, Ze to s nim nedo-
padne dobre. To byla vedle jeho nestastného prijmeni
jedna z jeho nejvétsich profesnich slabin: Nepoucdil se
z chyb. Misto toho se nacepyril, vykrocil mezi radami
lavic a zastavil se tésné pred Tafinym stolem.

»Co jsi to fekla?” zasycel tak vyhruzné, ze vlastné ne-
pocital s odpovédi. Ta prisla okamzite.

,Rekla jsem,* zopakovala Tara nete¢né, ,Ze mozna
pripaddm tajemnd nékomu, kdo je sdm spis$ jednodussi.*

Hrzout se na ni zamracil. Divka jeho pohledu odolala.

»lak dost!“ procedil mezi zuby. ,Doufam, ze té na in-
ternatu nauci slusnému chovani. Tvj bratr té ma zjevné
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uz po krk stejné jako —“ zarazil se, kdyz si uvédomil, kam
ho ta véta vede, ale uz bylo pozdé.

»Jako vy?“

Oskar, ktery ted stdl docela sdm pred celou tfidou,
s uzasem prihlizel, jak ta divka, kterd tu pred chvili cosi
vykrikovala, s naprostym klidem vstava. Hrzout s tim
nejspi$ nepocital, protoze jinak by asi preventivné o par
krokti couvl. Tara totiz byla, jak ted Oskar zjistil, skoro
stejné vysokd jako on. A to, Ze ted stdli naproti sobé
s oCima ve stejné vysce, kantora pripravilo o posledni
zbytky autority.

»Co chces délat?” ¢ilil se nad tou opovazlivosti a zatim
se snazil znovu upevnit nalomené sebevédomi. Ale Tara
si jen beze slova hodila pres rameno svij vybledly batoh
a prosla kolem néj.

Dosla uz skoro ke dverim, kdyz se ucitel dopustil po-
sledni chyby.

,STAT!“ zaival tak hlasité, az mu preskocil hlas.
Tarina ruka uz lezela na klice, kdyz se divka otocila
k senoru Hrzoutovi.

»Kam chces jit?“ oboril se na ni.

Tara se poprvé usmala a Oskar si byl v tom okamziku
jisty, ze nikdy v zivoté nepotkal nikoho tak uzasného,
jako bylo tohle dévce s popelavyma ocima.

»10 je moje tajemstvi,” pronesla Tara, mrkla na na-
prosto zniceného ucitele Hrzouta a stiskla kliku.

Kdyz odesla z mistnosti, na chvili se ve tfidé rozhos-
tilo hrobové ticho. Pak ucitel dokracel zpatky k Oskarovi,
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jako kdyby se nic nestalo. Jen krk mél porad jesté rudy
jako krocan v obdobi pareni.

»Lak tedy, ehm... kde jsme skon¢ili?*

Oskar si odkaslal. ,Rikal jste, Ze je to harmonick4 trida
a ja se tu budu citit urcité dobre.

»Tak je to, Oskare. A ted se miize$ posadit. Tam vzadu
se pravé uvolnilo misto.”

Chlapec prikyvl a zdvorile odpovédél: ,Dékuji, sefiore
Mrzoute!” Uvédomil si své prefeknuti hned, jak se napéti
v celé tridé pretavilo v huronsky smich.

Tara ho uz neslySela. Nevnimala ani zvonéni, které
kratce nato zahdjilo zacatek letnich prazdnin. K jejim
usim nedolehlo ani jasani, které se dralo ze tfid. V hlavé
se ji jako smycka prehravaly porad dokola tytéz atrzky
Hrzoutovych slov: Tviij bratr té md po krk... interndt...
po krk... interndt. Pridala do kroku, kdyz ucitila znamé
paleni v koutcich oka. Ne! Nebrecet! prikdzala si ne-
smlouvavé — a citila, jak napéti okamzité povoluje. Jestli
méla Tara v nécem cvik, tak v potlacovani emoci. Od té
doby, co zacala myslet, to bylo zivotné dulezité, a i kdyz
se ji to darilo v devadesati procentech pripadd, nebylo
to ocividné dost. Tvij bratr té md po krk. Sklopila hlavu,
jako kdyby foukal silny protivitr, a bézela dal dlouhou
chodbou $kolni budovy. Zprava i zleva se zprudka ote-
viraly dvere a z nich se hrnuli rozjateni Zaci. Prazdniny!
Svoboda!

»Hej! Pockej, slySela za sebou Tara, ale nezastavila se,
protoze si byla jistd, ze to nebylo na ni.
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»Llaro!“ Dobre, tak volal na ni. Zpomalila, ohlédla se
a uvidéla, jak za ni spéchd ten blondak. Napadlo ji, ze by
mohla predstirat, Ze ho nevidéla, a jit dal, ale ten kluk se
zdal mily — nebo prinejmensim zdvorily — a byl tu novy.
S povzdechem zistala stat, dokud k ni nedobéhl. Zady-
chany se na ni zarivé usmal.

»Ahoj!*

»Co je?“ zeptala se Tara tisecné. Méla naspéch a jeji
cesta ze Skoly doma trvala pres dvé hodiny dvéma auto-
busy, které rozhodné nejezdily na Cas.

Oskar zamzoural. Kromé pozdravu si k hovoru nepfi-
chystal nic jiného, a tahle stroha otdzka ho trochu zasko-
¢ila. Najednou citil skoro soucit s tim nesympatickym
seniorem Hrzoutem.

»Ja... no... to bylo od tebe fakt skvélé,’ zacal koktat
a nejradéji by si za to dal pohlavek. Tara nechapala.

»Co?”

»No, to se seflorem Mrzout... HRZOUTEM. Ksakru!
Uz zase!” Oskar se zlobil za své prefeknuti, ale pak si
véiml, Ze se Tara culi.

,Bud v klidu. Tak mu fikaji v$ichni. Podoba se jmé-
nem je az prili§ napadna.® Oskar se tilevné usmal.

»)O, to je fakt. Jak se mtize ¢lovék s takovym jménem
stat ucitelem na skole? To je skoro sebevrazda!” rozpo-
vidal se vesele a Tara hned litovala, Ze ho k tomu vlastné
sama povzbudila.

»Ja ted uz bohuzel musim...,* pokusila se o thybny
manévr a zrychlila krok. Ovsem Oskar, o pal hlavy
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mensi nez ona a s nohama sotva polovi¢nima, s ni sta-
te¢né drzel krok.

»Mimochodem ja jsem Oskar, mozna jsi to nezazna-
menala. Zrovna jsme se pristéhovali, moje mama a ja.
Nejdriv jsem mél strach, ze tu budou vsichni mluvit
jenom $panélsky a ja tenhle jazyk jesté tak dobfe neo-
vladam, ale je tady fakt spousta lidi, ktefi umi némecky.
Me siento fresa, hay un vaso di limo?“ predrikaval pysné
a malem pritom narazil do odpadkového kose.

»Lohle je némecka skola. A ty jsi pravé rekl, ze jsi ja-
hoda a rad by sis dal sklenicku bahna. Asi by ses mél
jesté trochu ucit,’ zhodnotila Tara. Neznélo to nepratel-
sky, spi$ jako tecka za jejich hovorem. Dosli uz témér
k litacim dverim s$kolni budovy.

»Ech,’ vyjelo z Oskara. ,Chtél jsem rict, ze je horko,
tak jestli bychom spolu treba..."

Konec¢né se Tara zastavila.

»lak dost! Tohle je mij posledni den v téhle skole.
Takze jestli hled4$ nové kamarady, tak by bylo rozum-
néjsi zkusit to s nékym, s kym se zase uvidis, ne?”

Propichovala Oskara svyma svétlyma oc¢ima, a ackoli
chlapec nebyl zadna trasoritka, toto razné odmitnuti ho
prece jen trochu zaskocilo. Nejradéji by se zahrabal pod
zem, ale dokdzal jen lhostejné pokrcit rameny.

»J0, oukej — zadny problém,* prohodil radoby uvol-
néné a oprel se ramenem o velké litacky, k nimz pravé
dosli. ,Tak se na tom internitu méj," dodal a hned svych
slov litoval, kdyz vidél, jak divce ztuhly rysy v obliceji.
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»Dik!“ Tara kratce kyvla hlavou. Pak ho chytila za ra-
meno a jemné ale rozhodné ho odstrcila od dvefi, s ni-
miz porad jesté nendpadné zapasil.

sLahnout, ne tlacit," fekla, prosla dvermi a nechala
tam Oskara stat. Ten byl definitivné rozhodnuty propad-
nout se do zemé co nejhloubéji.

Autobus ji samoziejmé ujel. Nebo mozna jesté ne-
prijel, jisté to nevédéla. Tara ztézka dosedla na lavici
prisroubovanou ke sténé malé zaprasené boudy, ktera
se tvarila jako ¢ekdrna. Proc¢ se vlastné sprava mésta na-
maha s tisténim jizdnich radd, to opravdu nechapala.
»,Nékdy odpoledne” by bylo jako casovy udaj naprosto
dostacujici a pravdépodobné také ne tak psychicky vy-
cerpavajici. Ale protoze tu kromé ni necekal nikdo jiny,
byla pravdépodobnost, Ze autobus prijede v dohledné
dobé, dost mala. Jezdila jim jen hrstka jejich spoluzak.
Mailokdo bydlel tak daleko jako ona a ostatni vozili
do skoly rodice auty.

Tara rodice neméla. Jeji tatinek a maminka zemfeli
pred deseti lety, kdyz unaveny ridi¢ kamionu nedal pred-
nost jejich starému VW busiku. Tare byly tehdy teprve
tri roky, a i kdyz si na své rodice uz moc nepamatovala,
velmi dobre si vybavovala bolest a prazdnotu, kterou
po sobé zanechali. Tara byla mildckem rodiny, jeji bratr
Pedro pravé dovrsil plnoletost, kdyz se stala ta nehoda.
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Bylo to Stésti v nestésti, rikdval vzdycky Bruno, protoze
kdyby byl Pedro jen o par mésictt mladsi, putovala by
Tara docela jisté do néjakého domova pro nezletilé si-
rotky. Takto smél Pedro prevzit do opatrovnictvi nejen
svou malou sestru, nybrz také témér tfi sta padesat hek-
tarti ptidy a bezmala dvé sté koni Haciendy Monte Sabio.
Tu spravoval uz témér deset let spolecné s Brunem, sta-
rym nerudnym kovbojem, ktery pracoval uz pro jejich
rodice. Bruno byl odjakziva pevnou skalou uprostred
rozboureného more a obéma sourozenctim se snazil na-
hradit otce, jak to jen za danych okolnosti bylo mozné.
Taru nahle vyrusilo z mySlenek troubenti.

Divka s nadéji zvedla hlavu — treba bratra prece jen na-
padlo, Ze ji posledni skolni den vyzvedne a sveze autem!
Mozna ji chce béhem dlouhé cesty domt vysvétlit, proc ji
odhlésil ze skoly, aniz by si promluvil s ni. Odhodlané se
postavila — a hned poznala, Ze vedle zastavky nestoji za-
praseny Cerveny nakladdk Haciendy, nybrz nalesténé kii-
klavé zelené mrnavé auto, které vypadalo, jako by pravée
vyjelo z autosalonu. Za volantem sedéla tmavovlasa zena
s pestrym $étkem ve vlasech a ted na ni energicky mdvala.

»Ahoj! Hola!

Tara spolkla zklaméni, usmala se a vlazné na ni poky-
nula rukou. Urcité to je néjaka turistka, ktera se tu ztra-
tila. Zena ji mavanim piivolavala stale naléhavéji a Tara
usoudila, Ze asi nutné potiebuje pomoc. Presla silnici.
Cestou slysela z toho zabiho auticka tlumené hlasy.

»Mami, prosim! To je tak trapné!”
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